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0Oz: Giiniimiizde yapilandirmaci yaklagim ilkeleri, egitim fakiiltelerinin ogretim programlarinda
onemli bir yer tutmaktadir. Ancak, 6gretmen adaylarinin bu ilkeleri alan egitimi derslerinde ne kadar
bildikleri ve etkinlik tasariminda nasil kullandiklar1 heniiz ayrintili bir sekilde incelenmemistir. Bu
¢alismanin amaci, Didaktik Durumlar Teorisi (DDT) gercevesinde tasarlanan etkinlikleri deneyimleyen
smif Ogretmeni adaylarinin 6grenci merkezli yaklasima uygun etkinlik gelistirme bilgilerindeki
degisimi ve etkinlik gelistirme siireclerine (etkinlik &ncesi, esnasi ve sonrasi) iliskin yaptiklari
acitklamalar1 goriisleri yoluyla ortaya ¢ikarmaktir. Calismada, nitel arastirma yontemlerinden durum
calismasi kullanilmustir. Katilimeilar, 2019-2020 6gretim yilinda Dogu Anadolu Bolgesinde bir devlet
tiniversitesinde Ogrenim goéren 56 smif Ogretmeni adayidir. Veriler, arastirmacilar tarafindan
gelistirilen Yapilandirmaci Ortamlar Bilgi Formu ile toplanmistir. Bu form, DDT ¢ercevesinde verilen
egitimin oncesinde ve sonrasinda doldurulmus; 6grenci merkezli ortamlara yonelik smif 6gretmeni
adaylarmin bilgi diizeylerindeki degisim belirlenmeye calisilmistir. Veriler, icerik analizi yéntemiyle
¢oziimlenmistir. Bulgular, sinif 6gretmeni adaylarmnin DDT ¢ercevesindeki egitim 6ncesinde, 6grenci
merkezli 6grenme ortamlariyla ilgili sinirli teorik bilgiye sahip olduklarini ve bu bilgilerini etkinlik
gelistirme siireclerinin asamalarma iliskin agiklamalara doniistiirmekte zorlandiklarini ortaya
koymaktadir. Egitim sonrasinda ise, sinif 6gretmeni adaylarmin 6grenci merkezli ortamlar hakkindaki
bilgilerinin arttig1 ve bu bilgilerini etkinlik gelistirme siireclerinin farkli asamalarina iliskin daha fazla
anlayis sergileyerek, belirli 6l¢lide yansitmay: basarabildikleri goriilmiistiir. Bununla birlikte,
¢alismanin 6nemli bir sonucu, sinif dgretmeni adaylarinin 6grenci merkezli ortamlar: bilmesinin, bu
bilgileri etkinlik gelistirme siireglerinin tiim asamalarinda etkili bir sekilde kullanabilecekleri anlamina
gelmedigidir. Bu baglamda, 6gretmen adaylarina alan egitimi kapsaminda dgrenci merkezli ortamlar1
daha fazla deneyimleme olanag1 saglanmasinin ve bu ortamlar1 uygulamali bir sekilde gerceklestirerek
igsellestirmelerinin gerektigi diistiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Roman, Bat1 edebi tiirleri, Arap Nahdasi, modern Arap anlatisi, Fransis el-Merras,
Gabetii'l-Hak.

Abstract: This study examines the influence of Western literary genres on the formation of the narrative
and intellectual world of Arab intellectuals who emerged in the Arab East during the nineteenth
century. In this context, the focus is on Ghabat al-Haqq (The Forest of Truth) by Fransis Fathallah al-
Marrash (1839-1874). The study aims to reveal the nature of the relationship between Western literary
forms, such as the philosophical novel and allegorical narrative with utopian tendencies, and the efforts
of the early Arab Nahda to establish a new literary discourse. In this regard, it explores how narrative
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acquired a function as a means of producing thought and expressing the idea of social reform. The
study adopts an analytical-interpretive method drawing on approaches from cultural criticism and
literary history. Accordingly, it examines, through the concepts of intertextuality, influence, and
reception, the forms in which Western influence becomes visible within the artistic and intellectual
structure of Ghabat al-Haqq. The study also employs indirect comparisons between the text under
discussion and certain examples of European Enlightenment literature. These comparisons are made
especially around shared themes such as allegorical journey narrative, philosophical dialogue, and the
critique of despotism and ignorance. The sources of the study consist of al-Marrash’s original texts,
contemporary critical studies on the Arab Nahda, works by historians of modern Arabic literature, and
sources concerning eighteenth- and nineteenth-century European thought and literature. The study
places particular emphasis on the historical and intellectual context in which the work emerged, as it is
considered one of the principal factors shaping its reformist discourse. The study argues that Ghabat
al-Haqq's relationship with Western literary genres does not remain at the level of direct imitation or
mechanical transfer. Rather than adopting certain Western literary forms as they are, al-Marrash
selected and transformed them in accordance with the problems of the Arab world, especially the need
for reform, and endowed them with a new function. In this respect, Ghabat al-Haqq may be regarded
as a foundational transitional text in the formation of the Arabic novel. This interaction contributed to
the expansion of the expressive horizon of Arabic narrative. It paved the way for the novel to emerge
as an effective literary genre during the Arab Nahda.

Keywords: Novel; Western literary genres; Arab Keywords: Novel modern Arabic narrative; Fransis
Fathallah al-Marrash, Ghabat al-Haqq.

Giris

XIX. ytizyilda Arap Dogusu'nun Bati ile karsilasmasi, kiiltiir tarihi icinde gecici bir
temas olarak kalmamis; diisiinme ve ifade bicimlerini yeniden sekillendiren 6nemli bir
doniim noktast olmustur. Bu siire¢, Arap Dogus'unda yetisen aydinlar1 hem bilgi {iretme
yontemlerini hem de estetik ifade araglarini yeniden gézden gecirmeye yoneltmistir. Arap
Nahdast'nin baslangi¢ donemine eslik eden doniisiimler i¢inde edebiyat, bu karsilasmaya
en hizh ve giiglii tepki veren alanlardan biri haline gelmistir. Boylece edebi metin, yalnizca
geleneksel belagat anlayisini tasiyan bir yap1 olmaktan ¢ikmis, modernlesme fikrini igeren,
toplumsal ve fikri 1slah taleplerine cevap veren yeni anlatim bigimlerinin denendigi bir
alana doniismiistiir. Bu baglamda Fransis el-Merras'in tecriibesi ©6zel bir Onem
tasimaktadir. Zira onun Gdbetii’l-Hak adl1 eseri, s6z konusu donistiirticii bilincin erken
orneklerinden biri olarak modern Arap anlatisinin olusum siirecinde kurucu nitelik

tagtyan metinler arasinda yer almaktadir.

Bu arastirmanin temel amaci, Bati edebi tiirleri ile Nahda donemi Arap
edebiyatinin yeni bir anlat1 sdylemi kurma cabalar1 arasindaki etkilesimin mahiyetini
ortaya koymaktir. Bu cercevede 6zellikle felsefi roman ve {itopik egilim tasiyan alegorik
anlati {izerinde durulmaktadir. Calismada, yalnizca Bati etkisinin metindeki
goriintimlerini tespit etmekle yetinilmemekte; s6z konusu tiir ve anlatim bigimlerinin
Arapca metne nasil tagindig ve farkli bir kiiltiirel zeminde nasil yeniden sekillendirildigi
de incelenmektedir. Boylece etkinin tek yoOnlii bir aktarim siireci olmadigi; aksine

yorumlama, doniistiirme ve yeniden bicimlendirme yoluyla gerceklesen yaratici bir edebi
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tecriibe oldugu gosterilmeye calisilmaktadir. Bu tecriibe, modernlesmenin gerekleri ile

kimlik arayis: arasinda denge kurmaya ¢alisan bir edebi bilinci yansitmaktadir.

Bu yaklasim, modern Arap edebiyati tarihinin erken bir donemini yeniden
degerlendirme imkani sunmasi bakimindan 6nem tasimaktadir. S6z konusu dénem ¢ogu
zaman Bat1 etkisini tespit etmekle yetinen betimleyici bir bakisla ele alinmis; bu etkinin
metinlerde nasil isledigi ve hangi doniisiimlerden gecerek yeni anlati bigimlerinin
olusumuna katki sagladig yeterince incelenmemistir. Calismanin 6nemi, Arap romaninin
olusum siirecinde kurucu bir halka teskil etmesine ragmen, daha sonraki eserlerle
karsilastirildiginda ayrintili anlati ¢oziimlemelerine yeterince konu edilmeyen bir metne
odaklanmasindan da kaynaklanmaktadir. Bu yoniiyle arastirma, Gdbetii’l-Hak'r yalnizca
tarihsel bir belge olarak degil; edebi ve kiiltiirel yapilarin i¢ ice gectigi elestirel bir metin
olarak okumay1 amaglamaktadir. Boylece eserin anlat1 ve diisiince yapisy, tarihsel baglamla

birlikte yorumlayici bir bakisla degerlendirilecektir.

Aragtirmanin temel problemi, bu etkilesimin mahiyetine iliskin sorudan
dogmaktadir: Gabetii’'I-Hak yalnizca Bat1 edebiyatinin bir yansimasi olarak mi1 goriilmelidir,
yoksa Bat1 edebi tiirlerini ve anlatim bicimlerini kendine 6zgii bir Arap edebi tasavvuru
icinde yeniden islevlendiren erken bir anlati denemesi olarak m1 degerlendirilmelidir? Bu
temel soru, ¢alismada ele alinan bazi alt sorulari da beraberinde getirmektedir. Bat1
edebiyatindaki Ornekler, metnin anlati ve diisiince yapisinda hangi smurlar iginde
belirginlesmektedir? Metinlerarasilik ve etki unsurlari eserde nasil goriiniir hale
gelmektedir? el-Merras, taklit diizeyini asarak yaratici bir anlati kurabilmis midir? Son
olarak, bu tecriibeyi Nahda doneminin ilk anlati denemelerinden ayiran ozellikler

nelerdir?

Bu sorulara cevap aramak amaciyla ¢alismada, kiiltiirel elestiri ve edebiyat tarihi
yaklasimlarindan yararlanan analitik-yorumlayict bir yontem benimsenmistir.
Metinlerarasilik, etki ve alimlama kavramlar1 ise Arapca metin ile Bati kaynaklar:
arasindaki iliskiyi ¢Oziimlemeye imkan veren araglar olarak kullanilmaktadir.
Aragtirmada ayrica, incelenen metin ile Avrupa Aydinlanma edebiyatmin bazi 6rnekleri
arasinda dolayli karsilagtirmalara da basvurulmaktadir. Bu karsilastirmanin amaci, metnin
Bat1 edebiyatina bagimliligini gostermek degil; etkilesim, doniistiirme ve yeniden kurma
bigcimlerini ortaya koymaktir. Benimsenen bu yontem, metnin i¢ yapisini tarihsel
baglamiyla birlikte degerlendirmeyi esas alir. Zira edebi metin, ortaya ¢iktig: tarihsel ve

kiiltiirel sartlardan bagimsiz olarak anlagilamaz.

Calismanin plani, asamali bir ¢6ziimleme ¢izgisi tizerine kurulmustur. Oncelikle
edebi etki ve medeniyetler arasi etkilesim kavramlarina iliskin teorik cergeve ortaya

konulmakta; ardindan el-Merras'in edebi tecriibesinin dogdugu tarihsel ve fikri baglam
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ele alinmaktadir. Sonraki asamada ise eserin anlat1 ve diisiince yapisi, anlatim bigimleri,
sembolik yapisi, 1slahgi sdylemi ve Bati edebi ornekleriyle kurdugu iligki iizerinden
incelenmektedir. Calisma, bu etkilesimin ortaya gikardigi sonuglari degerlendiren ve
metnin Arap romaninin gelisim siirecindeki yerini belirlemeye calisan biitiinciil bir
okumayla tamamlanmaktadir. Bu bakimdan arastirma, “6zgilinlik” ve “etkilenme”
ikiligini kesin bir hiikiim olarak kabul etmez. Aksine, bu ikiligin 6tesine gegerek edebi
etkilesimi yeni bir bilgi ve ifade alan1 insa eden yaratic1 bir siireg olarak kavramaya ¢alisir.
Bu siirecte edebi 6zne, 6tekini ne dogrudan taklit eder ne de biitiiniiyle reddeder. Onunla

kurdugu diyalog tizerinden kendini yeniden tanumlar.
1. Edebi Etki ve Medeniyetler Arasi Etkilesime iliskin Teorik Cerceve
1.1. Edebi Etki: Aktarim Kavramindan Doniisiim Diyalektigine

Modern calismalarda “edebi etki” kavrami artik bir metinden baska bir metne ya
da bir kiiltiirden bagka bir kiiltiire baz1 unsurlarin tasinmasina dayanan basit ve cizgisel
bir iliski olarak degerlendirilmemektedir. Aksine, bu kavram alimlama, yeniden tiiretim,
doniistiirme ve yorumlama siireglerinin ig ice gectigi ¢ok katmanli bir iliski bi¢imi olarak
ele alinmaktadir (Halil el-Mdsa, 2007: 35-37). Klasik yaklasimda etki, cogu zaman “kaynak
metin” ile “etkilenen metin” arasindaki iligskiye indirgenmistir. Bu anlayista 6nceki metnin,
kendisinden sonra gelen ve ondan bazi unsurlar alan metin {izerinde belirleyici bir
otoriteye sahip oldugu varsayilmistir. Ancak modern karsilastirmali edebiyat calismalari
bu anlayis: ciddi bigcimde elestirmektedir. Bu ¢alismalara gore alimlayan metin pasif bir
yap1 degildir; aldig1 unsurlar1 kendi kiiltiirel ve tarihsel kosullar1 dogrultusunda yeniden
sekillendiren etkin bir 6zne konumundadir (Servet, 2012: 188). Bu nedenle edebi etki,
“bigimsel bir 6diing alma”dan ¢ok “anlamsal bir doniisiim” olarak degerlendirilmelidir.
Bati edebi tiirlerinin Nahda donemi Arap edebiyatindaki etkisini incelemek, bu bakimdan
yalnizca s6z konusu etkinin varhigin tespit etmekle sinirhi degildir. Asil mesele, bu etkinin
nasil benimsendigini ve hangi bicimlerde yeniden kuruldugunu ¢6ziimlemektir (Urayni,
1989: 18).

1.2. Etkiyi Anlamada Alternatif Bir Ufuk Olarak Metinlerarasilik

Etki kavrami uzun siire oncelik-sonralik iligkisi ve kiiltiirel hakimiyet fikriyle
birlikte ele alinmis olsa da metinlerarasilik kavrami metinler arasindaki iliskiyi daha agik
ve ¢ogulcu bir zeminde yeniden kavramaya imkan vermistir. Bu yaklasima gore metin,
kendi igine kapali ve yalitilmis bir yap: degildir. Acik ya da ortiik bagska metinlerin kesistigi
dinamik bir alan olarak degerlendirilir. Julia Kristeva’nin ifadesiyle her metin, “alintilar
mozaigi”dir. Boylece Bati edebiyatinin Arapca metindeki varligi, zorunlu olarak bir
bagimlilik ya da kopyalama anlamina gelmez. Aksine, bu varlik Arapga metnin kendi

6zgiin edebi tasavvuru dogrultusunda yeniden kurdugu daha genis bir anlam ag1 iginde
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degerlendirilmelidir. S6z konusu bakis agisi, “kaynak” ve “tiirev” olan1 arayan
indirgemeci okumalarin Gtesine ge¢meyi saglar. Bu yaklagimla metin, etkinin tek yonlii
bigimde aktarildig1 bir alan olmaktan ¢ikar. Farkli soylemlerin karsilastig: ve ic ice gectigi
dinamik bir zemin olarak degerlendirilir. Dolayisiyla Gabetii’l-Hak gibi bir metni incelerken
onu Bat1 edebiyatina ait onceki bir modelin basit bir yankisi saymak yerine, birden fazla
sOylemin yan yana geldigi ve yeniden anlam kazandig1 bir yap1 olarak degerlendirmek
gerekir (Resam, 2017: 81).

1.3. Alimlama ve Yeniden Uretim: Anlamin Ortag1 Olarak Okur

Hans Robert Jauss ve Wolfgang Iser tarafindan gelistirilen alimlama kurami, edebi
etkinin mahiyetini daha derinlikli bicimde kavramaya katki saglar. Bu kuram, dikkati
metni iireten yapidan alimlayan 6zneye yoneltir. Zira anlamin olusumunda alimlayan
Ozne belirleyici bir rol oynar. Arap edebiyatgisi, Bati edebiyatina ait metinlerle
karsilastiginda onlar tarafsiz bir okur gibi alimlamaz; aksine kendi kiiltiirii ve tarihsel
tecriibesiyle sekillenen bir beklenti ufku icinden degerlendiren etkin bir 6zne olarak
konumlanir (Biisra, 2001: 39). Bu nedenle “etki” diye adlandirilan sey, gercekte disaridan
gelen bir metin ile yerel beklenti ufku arasindaki etkilesimin sonucudur. Bu etkilesim, s6z
konusu karsilagsmanin izlerini tasiyan yeni bir metnin ortaya ¢ikmasma olanak tamr
(Haskell, 1995: 47). Buradan hareketle, Nahda donemi Arap edebiyatinin Bati'nin basit bir
yansimast olmadig1 soylenebilir. Bu edebiyat, Bati’dan gelen unsurlar1 1slah ve
modernlesme arayist dogrultusunda yeniden islevlendiren etkin bir alimlama siirecinin

urtiniadir.
1.4. Medeniyetler Arasi Etkilesim: Catismadan Diyaloga

Edebi etki daha genis bir gergeveye, yani medeniyetler aras: etkilesim alanina dahil
edilir. Bu etkilesim, kiiltiirler arasindaki karsilikli iliskileri ve bu iligkiler sonucunda ortaya
cikan fikri ve sembolik aligverisi ifade eder. Modern disiincede bu kavram, iki karsit
yaklasim cercevesinde ele alimmmistir: Bunlardan ilki, Samuel Huntington'm tezlerinde
goriildiigii lizere medeniyetler arasindaki iliskiyi bir ¢atisma ekseninde yorumlar; digeri
ise bu iligkiyi diyalog ve tamamlayicilik zemini olarak degerlendirir (Nazik, 1998: 9-25).
Nahda donemi Arap diisiincesi baglaminda bakildiginda, Bat1 ile kurulan iliskinin ne
biitiiniiyle ¢atismaya dayandigi ne de tam bir biitiinlesme anlamina geldigi goriiliir.
Aksine, bu iligki hayranlik ile elestiriyi, benimseme ile reddi ayn1 anda i¢inde barindiran
girift bir nitelik tagir. Dolayisiyla medeniyetler arasi etkilesim, bir kiiltiir{in baska bir kiiltiir
icinde erimesi anlamina gelmez. Daha c¢ok benlik ile oteki arasindaki iliskinin
karmasikligini yansitan ve melez bicimler {ireten diyalektik bir siire¢ olarak anlasilmalidir
(et-Tu'me, 2003: 49).

1.5. Bat1 Merkezcilik ve Bagimlilik Problemi
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Edebi etkiden s6z ederken Bati merkezcilik problemini goz ardi etmek miimkiin
degildir. Bati merkezci bakis, Batr'y1 modern bilginin temel kaynagi olarak
konumlandirirken diger kiiltiirleri onun yoriingesinde donen ikincil alanlar olarak
degerlendirme egilimindedir (Ibrahim, 2010: 17). S6z konusu tasavvur, dzellikle Edward
Said’in calismalarinda belirginlesen postkolonyal elestiriler tarafindan ciddi bicimde
sorgulanmistir. Bat1 merkezli sdylemin Dogu’ya iliskin kaliplagsmis bir imge {iretmekle
kalmadigmi, aym1 zamanda Dogu {izerinde epistemik bir hakimiyet kurdugunu da
gostermistir. Bu elestiriler 15181nda edebi etki kavramina temkinli yaklasmak gerekir. Etki,
dogrudan bir bagimhilik iliskisine indirgenmemelidir. Bu kavram, alimlayan kiiltiiriin
kendini yeniden tanimlamaya c¢alistifi miizakereye dayali bir zemin iginde
degerlendirilmelidir. Bu nedenle Nahda donemi Arap edebiyatini incelemek, “6zgiinliik”
ve “taklit” ikiliginin Otesine ge¢meyi gerektirir. Boyle bir okuma, etkiyi edebl 6znenin
kendini yeniden kurdugu yaratic1 bir alan olarak kavramaya imkan verir (Weisstein, 1983:
19).

1.6. Kiiltiirel Aligveris: Etkilesimi Anlamada Alternatif Bir Model

Kiiltiirlesme kavrami, kiiltiirler arasindaki iliskiyi anlamak i¢in daha esnek bir
teorik cerceve sunar. Bu kavram, kiiltiirel yapilarin 6zgilinligiinii biitiiniiyle ortadan
kaldirmadan onlarda degisime yol acan karsilikli alisveris ve etkilesim siirecini ifade eder.
Bu baglamda Bati’dan etkilenen Arap edebiyati, kimligini yitirmis bir yap1 olarak degil,
yeni ifade bicimleri ortaya c¢karan bir etkilesim siirecinin iiriinii  olarak
degerlendirilmelidir (All{is, 1987: 455). Kiiltiirel alisveris kavramy, kiiltiiriin sabit ve kapali
bir yap1 olmadigini gosterir. Buna gore kiiltiir, tekiyle temas icinde gelisen acik ve
dinamik bir sistemdir. Bu nedenle Bati edebi tiirlerinin Arap edebiyati tarafindan
oziimsenmesi, “asildan sapma” olarak degil, edebiyatin kendi gelisim siirecinin bir parcasi
olarak anlasilmalidir (Gunaymi Hilal, 1974: 28-35).

1.7. Medeniyetler Aras1 Bir Araci Olarak Edebiyat

Edebiyat, fikirlerin ve degerlerin kiiltiirler arasinda dolasima girmesinde merkezi
bir rol {istlenir. Bu yoniiyle edebiyat, benligin 6tekiyle karsilasmasina ve bu karsilagma
tizerinden kendini yeniden tanimlamasina imkan veren temsili bir aracilik alani olarak
degerlendirilebilir. Bu ¢ercevede Nahda donemi metinleri, Arap ve Bati referanslarinin
kesistigi diyalojik alanlar olarak okunabilir. Boylece edebi metin, dar kiiltiirel sinirlar1 asan
yeni anlamlarin tiretildigi bir zemine dontisiir. Edebiyatin bu aracilik islevi, onun yalnizca
gercekligi yansitan bir alan olmadigini gosterir. Edebiyat, ayn1 zamanda kolektif bilinci

yeniden sekillendiren ve onu yeni ufuklara yonelten etkin bir alandir (Alltis, 1986: 22).

Buradan hareketle edebi etki ve medeniyetler arasi etkilesimin tek yonlii bir

iligkiye indirgenemeyecegi agikca goriilmektedir. Bu iki olgu, yeni ifade bigimleri iireten ig
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ice gecmis siirecler olarak degerlendirilmelidir. Bu cercevede, Fransis el-Merras'in
eserlerinde de goriildiigii tizere, Bat1 edebi tiirlerinin Nahda donemi Arap edebiyatindaki
etkisi, ancak metin ¢oziimlemesiyle kiiltiirel baglami birlikte dikkate alan ¢ok boyutlu bir
yaklasimla incelenebilir. Boyle bir yaklasim, metinlerarasilik, alimlama ve Kkiiltiirel
alisveris kavramlarindan yararlanarak doniisiim ve yaratici yeniden yazim siireglerini
goriiniir kilar. Boylece etkiyi basit bir taklit olarak goren indirgemeci okumanin 6tesine
gecilerek edebi etkinin, modern edebi kimligin olusumuna katki saglayan yaratici bir edim

olarak kavranmasi miimkiin hale gelir.

2. Fransis Fethullah el-Merras'in Edebi Tecriibesinin Dogdugu Tarihsel ve Fikri
Baglam

2.1. XIX. Yiizyil: ice Kapali Yapidan Medeniyet Sarsintisina

Gabetii’l-Hak tecriibesini anlamak icin XIX. yiizyilda Arap Dogusu'nun gegirdigi
kokli doniisiimii dikkate almak gerekir. Bu dénemde Arap Dogusu, yar1 kapali bir
kiiltiirel yapidan Avrupa’ya agilan yeni bir diisiince ve temas alanina yonelmistir. Bu
dontisiim, “medeniyet sarsintis1” olarak adlandirilabilecek bir tecriibeyi de beraberinde
getirmistir. S6z konusu sarsinti, yalnizca askeri ya da siyasi bir karsilasmadan ibaret
degildir. Asil etkisini, bilim, diisiince ve kurumsal diizen bakimindan daha ileri goriilen
bir medeniyet modeliyle yiizlesen Arap diinyasinda, mevcut bilgi diizeninin ¢dziilmeye
ve sorgulanmaya baslamas: iizerinden gostermistir. Bu baglamda, 1798’de gerceklesen
Fransizlarin Misir Seferi gibi ardisik hadiseler, sz konusu déniisiimiin belirleyici
esiklerinden birini tegkil etmistir. Zira bu karsilasma iki diinya arasindaki derin mesafeyi
gorliniir kilmig ve Arap seckinlerini ilerleme ile geri kalmishgin sebepleri iizerine

diisiinmeye sevk etmistir (el-Gamidi, 2015: 62).

Bununla birlikte, bu sarsinti tek bigimli bir tepki iiretmemis; reddiye, hayranlk ve
1slah arasinda degisen farkli yonelimlerin ortaya ¢itkmasina yol agmustir. Bu siirecte, yerel
kiiltiirel referanslardan biitiiniiyle kopmadan Bati modernliginin bazi unsurlarini
Oziimsemeye calisan yeni bir aydin kusagi dogmustur. Bu kusak, Arap bilincini yeniden
kurma cabasinin tasiyicisi haline gelmistir. Bu nedenle el-Merras'in tecriibesi bireysel bir
ornek olarak degil, eski diisiince kaliplari ile yeni tasavvurlarin kars: karsiya geldigi gecis

doneminin {iriinii olarak degerlendirilmelidir (Surmava, 2019: 5).
2.2. Arap Nahdast: Islah Arayisi ve Bilincin Yeniden Ingast

“Arap Nahdas1” kavrami ¢ogu zaman kiiltiirel bir ihya hareketi olarak tanimlanir.
Ancak bu tanim, Nahda'nin bilincini yeniden sekillendirmeye yonelen daha karmasik
yapisini tam olarak yansitmaz. Nahda diisiiniirleri temelde su soruya cevap aramuslardir:

Bat1 neden ilerledi, Dogu neden geri kaldi? Bu soruya verilen cevaplar ise tek yonlii
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olmamus; dini 1slah, egitimde modernlesme, dilin yeniden yapilandirilmas: ve yeni edebi

tlirlerin ortaya ¢ikarilmasi gibi farkli alanlara yayilmstir (Serif ve el-Muhasinj, ts.: 377).

Bu siirecte edebiyat, yalnizca estetik bir ifade araci olarak degil, ayn1 zamanda
1slahin tastyicilarindan biri olarak da 6ne ¢ikmistir. Bu nedenle bu donemde kaleme alinan
metinler —el-Merras'in eserleri de dahil olmak {izere — ikili bir islev tasir: Bir yandan
edebi bir ifade alani kurarken diger yandan degisimi hedefleyen fikri bir sOylem tiretir.
Dolayistyla Gabetii’'l-Hak’1 bu ufuk i¢inde okumak gerekir. Ciinkii bu eserde edebi olan ile
felsefi olan, anlati ile 1slah fikri i¢ ige geger ve doniigen bir gerceklige hitap edebilecek yeni
bir soylem kurma ¢abasi belirginlesir. Bazi arastirmacilar bu donemi Arap kiiltiiriiniin
basit bir “Batililasma” baslangici olarak degerlendirse de, daha dikkatli bir okuma onun
modernlik karsisinda teslimiyet degil, modernlikle yeniden bag kurma ve onu miizakere

etme imkani doguran bir kirilma a1 oldugunu gosterir (es-Sazili, 2015: 7).
2.3. Kiiltiirel Bir Alan Olarak Halep: Yerel Cevre ve Referans Cesitliligi

el-Merras'in edebi tecriibesini, iginde yetistigi kiiltiirel cevreden, 6zellikle de XIX.
ylizyillda Avrupa’ya agik bir ticaret ve kiiltiir merkezi olan Halep’ten bagimsiz diistinmek
mimkiin degildir. Bu donemde Halep misyonerlik faaliyetlerinin, yabanci okullarin,
matbaalarin ve geleneksel kurumlarin bir arada bulundugu bir kiiltiirel temas alan: héline
gelmistir. S6z konusu ¢esitlilik, Halep seckinlerinde yerel aidiyet ile diinyaya agilma
arzusunu birlikte tasiyan ¢ift katmanl bir bilincin olusmasina katk: saglamistir (Mahmtid
Salih, 1998: 155-205).

Aile cevresi de el-Merrag'in yetismesinde 6nemli bir rol oynamistir. Bilim ve
edebiyata ilgi duyan kiiltiirlii bir aileye mensup olmasi, onun Avrupa diisiincesiyle erken
yaslarda tanismasina imkan vermistir. Buna ek olarak gerceklestirdigi Avrupa seyahati,
Bati medeniyetiyle dogrudan temas kurdugu ve medeniyetler arasindaki farkliliklar: daha
derinden kavradig bir tecriibeye doniismdiistiir. Ancak bu temas, el-Merras'in kimliksel bir
¢oziilme yasamasina yol agmamus; aksine Arap gercekligini yeni bir bakisla yeniden
okuma ¢abasmi gii¢glendirmistir. Bu bakimdan el-Merras'in metni, Arap-islam
referanslariyla Avrupa etkilerinin kesistigi melez bir kiiltiirel tecriibeyi yansitir. Bununla
birlikte, bu referanslardan hi¢biri metin tizerinde mutlak bir hakimiyet kurmaz (es-Semali,
2008: 123-142).

2.4. Ceviri ve Matbaa: Fikri Doniisiimiin Gériinmez Aracisi

Matbaanin yayginlasmasi ve geviri faaliyetlerinin gelismesi, Nahda bilincinin
olusumuna katki saglayan baglica unsurlar arasinda yer alir. Bu gelismeler, Arap
seckinlerine Avrupa diisiincesini dogrudan Avrupa dillerinden ya da geviriler aracihgryla
tanima imkan1 sunmustur. Ancak geviri, yalnizca metinlerin bir dilden baska bir dile

aktarilmasi degildir. Ceviri ayni zamanda fikirlerin yerel sartlara uyarlanarak yeniden
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yorumlandig1 bir siirectir. Bu siire¢ sayesinde 6zgiirliik, akil ve ilerleme gibi kavramlar
Arap diisiince diinyasina girmis ve el-Merras'in sdyleminde de belirgin bigimde goriiniir
hale gelmistir (Abdu’t-Tevvab, 2006: 123-144).

Ayni sekilde basmn da so6z konusu fikirlerin yayginlasmasinda ve kamusal
tartismanin bir pargasi haline gelmesinde 6nemli bir rol oynamistir. Boylece edebiyat,
toplum meselelerinden kopuk bir alan olmaktan ¢ikmis, dogrudan bu meselelerle iliski
kuran bir ifade zemini haline gelmistir. Bu baglamda el-Merras'in metinleri, yalnizca
bireysel bir edebi tecriibe olarak degil, biling olusturmay1 hedefleyen daha genis bir
sOylemin parcasi olarak da degerlendirilmelidir. Burada dikkat edilmesi gereken ince bir
nokta vardir: el-Merras, belirli Avrupa metinlerinden dogrudan etkilenmekten ¢ok, geviri
faaliyetlerinin olusturdugu fikrl atmosferden beslenmistir. Bu ayrim, analiz agisindan
Onemlidir. Zira bir¢ok ¢alisma, metni besleyen genel fikri atmosferi kavramak yerine, ona
bire bir karsilik gelen Bat1 edebiyatina ait bir kaynak metin arama yanilgisina diismektedir
(en-Nabi, 2016: 15).

2.5. Avrupa Aydinlanma Diisiincesi: el-Merras'in Soyleminde Dolayl1 Bir Varlik

el-Merras'in soylemi, akla duyulan giiven, 6zgiirliik cagrisi ve istibdat elestirisi
gibi Avrupa Aydinlanmasiyla iligkilendirilen bazi diisiincelerle kesismektedir. Bu
diisiinceler Voltaire ve Jean-Jacques Rousseau gibi filozoflarin adlariyla birlikte anilsa da,
s0z konusu kesisim dogrudan bir bagimlilik anlamina gelmez. Aksine, farkli tarihsel
baglamlarda yasayan toplumlarin benzer sorulara yonelmesinden dogan bir yakinliga
isaret eder. Nitekim Avrupa Aydinlanmasi kilise ve feodalite otoritesine kars1 gelisirken,
el-Merrag'in sdylemi Arap diinyasinda fikri donuklugu ve medeniyet bakimindan geri
kalmighg: elestirmeye yonelmistir. Bu nedenle el-Merras'in metninde bu diisiincelerin yer
almas1 mekanik bir fikir ithalati olarak goriilmemelidir. Daha dogru bir ifadeyle, bu durum
s0z konusu diisiincelerin yerel bir 1slah baglami i¢inde yeniden islevsellestirilmesi
anlamina gelir. Bu yoniiyle el-Merrds'in metni, modernligi kopyalamaktan ¢ok onu yerel
sartlar icinde anlamlandirma ve yeniden kurma ¢abasi olarak okunmalidir (Bar(t, 1994:
63).

2.6. Islah Arac1 Olarak Edebiyat: Estetikten isleve

Bu tarihsel baglamda edebiyat, kendi basina bir amag olmaktan ¢ikmis, toplumsal
ve fikrl hedeflerin gergeklestirilmesinde etkili bir ara¢ haline gelmistir. el-Merras da bu
anlayis1 benimsemis ve metnine mevcut gercekligi elestirmeyi ve degisim fikrini dile
getirmeyi amaglayan belirgin bir 1slah mesaji yiiklemistir. Bu nedenle Gibetii’l-Hak'taki
alegorik yapi, s6z konusu islevden bagimsiz olarak anlasilamaz. Eserde semboller
dogrudan c¢atismaya girmeden elestirel bir soylem kurmak ve agik ifadelerin

dogurabilecegi sinirlamalar: asmak amaciyla kullanilir. Metnin {itopik niteligi de buradan
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kaynaklanir. Eserde ideal bir diinya kurulur ve bu diinya, Ortiik bicimde mevcut
gerceklikle karsilastirilarak onun kusurlarini gozler oniine serilir. Bu noktada Avrupa
edebiyatinin etkisi 6zellikle alegorik yolculuk anlatisi tizerinden hissedilir. Ancak bu etki,
Arap toplumunun 1slahina yonelen yerel bir amaca hizmet edecek sekilde yeniden
islevsellestirilmistir. Daha agik bir ifadeyle, bicim 6diing alinmus olabilir; fakat ona
yiiklenen islev, Arap diinyasinin i1slah ihtiyact ve Nahda doneminin tarihsel sartlari
tarafindan belirlenmistir (el-Cund, 1958: 430; en-Na'tri, 1966: 14, 74).

Buradan hareketle el-Merras'in tecriibesinin “etkilenme” ve “6zgiinliik” ikiligine
indirgenemeyecegi goriilmektedir. Bu tecriibe, medeniyet sarsintis;, Nahda'nin i1slah
arayisl, yerel cevre, ceviri hareketi ve Aydinlanma diisiincesi gibi bir¢ok unsurun
kesisiminde sekillenen daha karmasik bir etkilesim slirecinin #irtini  olarak
degerlendirilmelidir. Bu nedenle el-Merras'in metni, tamamlanmis bir model olmaktan
¢ok bir olusum esigini temsil eder. Geleneksel unsurlarla modern &gelerin yan yana geldigi
bu metinde yeni bir sdylem kurma c¢abasi belirginlesir. Gdbetii’l-Hak'in degeri de tam
burada ortaya ¢ikar: Eser, modern Oolgiitlere gore sanatsal bakimdan biitiiniiyle
olgunlasmis bir roman olmaktan ziyade, Arap bilincinde yasanan derin doniisiimii

goriiniir kilan edebi bir taniklik niteligi tasir (el-*Aravi, 1995: 33).
3. Gabetii’l-Hak’a Genel Bakis

Bu eser, XIX. yiizyilin ikinci yarisinda Arap Dogusu’'nun yasadigi medeniyet
doniisimlerine iliskin erken bir bilinci yansitan 6nemli metinlerden biridir. Fransis
Fethullah el-Merras eseri kurmaca anlat ile felsefi tefekkiirii bir araya getiren alegorik bir
yap1 iginde kaleme almigtir. Boylece eser araciligiyla yalnizca edebi sinirlar icinde kalan bir
anlat1 kurmamais; ayn1 zamanda medeniyetin kurulus ve stireklilik kosullarini sorgulayan
1slahg1 bir bakis da ortaya koymustur (Roger, 1997: 37). Metin, 6ziinde geleneksel anlamda
bir olay o6rgiisii kurmaktan ¢ok, karsit giiclerin catisti1 alegorik bir diinya insa eder. S6z
konusu miicadele, yalnizca kaba kuvvetle neticelenen bir hesaplasma olmaktan ziyade
daha genis bir degerler sistemi iginde anlam kazanir. Bu degerler sistemi, Hiirriyet Krali,
Hikmet Kraligesi, Barig Veziri, Sevgi Kardesligi, Medeniyet Ordusu Komutani ve yazarin
sesiyle 6zdeslesen Nur Sehri Filozofu gibi figiirler araciligiyla temsil edilir. Bu yapi i¢inde
anlaty, fikri temsilin bir aract haline gelir. Karakterler belirli kavramlari {istlenir ve ¢atisma,
ilerleme ile geri kalmislik arasindaki tarihsel diyalektigin bir ifadesi haline gelir (Sakdar,
2016: 5-20).

Metin, bu karsithg: yalnizca soyut diizeyde sunmakla yetinmez, onu belirgin bir
islah baglamina yerlestirir. el-Merrag’a gore Arap diinyasinin yasadigi medeniyet
gerilemesini asmak, basta egitim olmak tizere bilgiye ve toplumsal yapiya iliskin

temellerin yeniden insa edilmesini gerektirir. Bu ¢ercevede onun “dini kaygilardan
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armdirilmis” modern milli okullarin kurulmas: gerektigini vurgulamas: dikkat ¢ekicidir.
Bu diistince, el-Merras'in mezhepsel ¢ogulluk problemine iliskin farkindaligindan ve dil
ile ortak kiiltiir temelinde alternatif bir bag kurma arayisindan bagimsiz diistiniilemez. Bu
bakimdan metin Nahda déneminde kimlik kavrami etrafinda yiiriitiilen tartismalara katk:
niteligi tagsir. Kimlik burada dini aidiyete indirgenmez; farkliliklar1 kusatabilecek daha

kapsayic unsurlar {izerinden insa edilir (Asftir, 2011: 12).

Ote yandan eser, Avrupa Aydinlanma diisiincesinin atmosferinden belirgin izler
tagir. Bu izler ozellikle bilimin ve ilerlemenin cehalet, yoksulluk, hastalik ve esaret gibi
insani sorunlari ¢ozebilecegine duyulan giiven zemininde kendini gosterir. Ancak bu etki,
dogrudan bir kopyalama biciminde ortaya ¢ikmaz. Aksine, el-Merrag'in kendi diisiince
diinyasina uyarlanmus bir yeniden kurma siireci iginde sekillenir. Onun yaklagimi, modern
insancil egilim ile dini kdklere sahip ahlaki bir ufku bir araya getirir. Bu nedenle metindeki
iyimserlik, insanlar arasinda adalet ve esitligin miimkiin olduguna dair duyulan inangtan
bagimsiz degildir. Bu yoniiyle eserin sdylemi cografi ve kiiltiirel sinirlar1 asan evrensel bir
insani ufka agilir (Salih, 2005: 138).

Bununla birlikte el-Merras'm ozgiirliik tasavvuru, baz1 yonleriyle Avrupa’daki
devrimci Ozgiirlitk anlayiglarindan ayrilir. O 6zgiirliigii herhangi bir sarttan bagimsiz
bigimde elde edilen mutlak bir hak olarak sunmaz. Aksine, onun gerceklesmesini ve
siirekliligini giivence altina alan normatif bir cerceveyle iliskilendirir. el-Merras’a gore
ozgiirliik, kendiliginden bahsedilen dogal bir durum degil, haklar ile sorumluluklar ve
insani yonelim ile onu diizenleyen sistem arasinda kurulan dengenin sonucudur. Bu
cercevede onun koleligin kaldirilmasmna verdigi destek de yalnizca duygusal bir tavir
olarak degil, insanin dzgiirlesmesini dayanismaci ve adil bir toplum insa etmenin sart1

sayan biitiinciil bir bakisin parcasi olarak anlasiimalidir (Mecdi Farih, 2012: 44-56).

Bu vizyon, el-Merras'in toplumsal diizenin insasinda merkezi bir konuma
yerlestirdigi “muhabbet” kavraminda en belirgin ifadesini bulur. Onun sdyleminde
muhabbet, siurli bir ahlaki deger olmaktan Ote, insan iliskilerini diizenleyen ve
medeniyetin {izerine kuruldugu evrensel bir ilke niteligi tagir. Bu tasavvur, el-Merrag'in
tasavvufl ve romantik geleneklerle kurdugu iliskiyi de goriiniir kilar. Zira bu geleneklerde
muhabbet ayrismalar1 asan ve insani hem kendisiyle hem de bagkalariyla yeniden
biitiinlestiren bir gii¢ olarak degerlendirilir. el-Merras'in metinlerinde de muhabbet, gecici
bir histen ziyade varlig diizenleyen kurucu bir ilke haline gelir. Yazar bu diisiinceyi yogun
ve etkili bir belagat diliyle dile getirir (Merras, 2017: 62).

Bu ¢ercevede el-Merras'in modern felsefi diisiince ile dinin roliine duydugu inanci
uzlastirma ¢abasi daha iyi anlasilir. O, dini kurumu 6zgiirliigiin dniinde bir engel olarak

gormez. Aksine, onu ozgiirltigii ahlaki bir ¢erceve icinde diizenleyen ve yonlendiren bir

Kesit Akademi Dergisi- 12 (48) 2026
www.kesitakademi.com

155




156

Muhammed Ebubekir MAIGA - Ugur GULBIL - Siilleyman Mahmut KAYAGIL

imkan olarak degerlendirir. Nitekim Nazik Saba Yarid'in yorumu gibi bazi elestirel
okumalar, el-Merras'm “ruhani krallig1”n1 insan 6zgtirliigiiniin gercek giivencesi olarak
gordiiglinii belirtir. Bu anlayisa gore ruhani krallik, bireysel egilimleri dizginler ve onlar1
ortak iyiye yoneltir. Dolayisiyla bu tasavvurda 6zgiirlitk muhabbetten ve dinden bagimsiz
degildir. Aksine, onlarin olusturdugu deger zemini {izerinde anlam kazamr. Insan da bu

degerler diizenine katildig: dl¢lide 6zgiirlesir (Nazik, 1992: 43).

Bu degerlendirmeler 1s1ginda Gdabetii’l-Hak sembolik ve diisiinsel boyutlarin ig ige
gectigi cok katmanli bir metin olarak okunabilir. Eser, Arap 6znenin kendini yeniden
tanimlama imkanlarini aradig; tarihsel bir esigi temsil eder. Bu arayis, tekiyle kurulan
fakat bagimliliga dayanmayan, se¢me, doniistiirme ve yeniden sekillendirme stirecleriyle
ilerleyen bir diyalog tizerinden gergeklesir. Bu bakimdan eser, yalnizca erken donem bir
anlat1 denemesi degildir. Aksine, modernlik ile yerellik, akil ile iman, 6zgiirliik ile diizenin
kesistigi bir medeniyet tasavvuru tasiyan bilingli bir edebi sdoylem kurma girisimidir
(Antn Gattas, 1949: 87).

4. Gabetii’l-Hak’ta Anlat1 ve Diisiince Yapisinin Analizi
4.1. Anlati ile Fikri S6ylem Arasinda: Gdbetii’l-Hak'in Tiirsel Konumu

el-Merras'in eserindeki anlat1 yapisini ¢dziimlemek, metnin modern anlamda tam
tesekkiillii bir “roman” oldugu varsayimindan hareketle saglikli sonug vermez. Ciinkii
eser, esasen kurmaca anlati ile fikri soylemin kesistigi ara bir bolgede konumlanir. Hikaye
etme bicimi 6giit verici ve fikri sdylemle i¢ ice gecer. Burada anlatisal orgii, tutarh ve
gelisen bir olay akisindan ziyade felsefi ve 1slahgi diisiinceleri tasiyan alegorik sahnelerin
pes pese gelmesine dayanir (Faiz, 2021: 5-57). Bu durum, eserin olay orgiistinii modern
roman Ol¢litlerine gore zayif kilsa da ona farkli bir islev kazandirmaktadir. Zira anlati
okuru olaylarin yiizeysel seyrini izlemeye degil, anlam {izerine derinlemesine diisiinmeye
yonlendirir. Bu agidan kurgu, bagimsiz bir hikdye yapisindan ¢ok, fikirlerin organize
edilmesini saglayan bir “ifade gergevesi” iglevi goriir. Yolculuk ve mekanlar arasindaki
gecis unsurlar1 da dramatik bir gerilim kurmak i¢in degil, diisiinceleri diizenlemek ve
birbirine baglamak amaciyla kullanilir. Bu anlatim bic¢iminin kokleri ise hem Arap
edebiyatindaki makame ve risdle geleneklerine hem de Bati edebiyatindaki alegorik
yolculuk anlatilarina uzamir (el-Kiyali, 1959: 44; Ibrahim, 2013: 1/229).

4.2. Yolculuk Yapis1 ve Alegorik Mekan: Temsili Bir Diinya Tasavvuru

Metnin derin yapisi yolculuk motifi {izerine kuruludur. Anlatici farkli mekanlar
arasinda hareket eder. Ancak bu mekanlar somut cografi yerler olmaktan ok, belirli fikri
ve ahlaki durumlar: temsil eden alegorik alanlardir. Bu baglamda “orman”, yalnizca dogal
bir mekan degildir; kargasa ve cehaletin hakim oldugu calkantili bir diinya tasavvurunu

temsil eder. Buna karsilik diger mekanlar diizeni ve akli temsil eder. Boylece mekan,
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olaylarin gectigi basit bir arka plan olmaktan ¢ikarak anlam katmanlari iireten kurucu bir
unsura doniigiir. Bu yapy, gergekligi elestirmek amaciyla hayali bir diinyanmn kuruldugu
Avrupa’daki {itopik edebiyat gelenegini hatirlatir. Thomas More'un eserlerinde goriilen
bu gelenege benzer bigimde, el-Merras da kurmaca bir diinya araciligiyla mevcut
gercekligi sorgular. Ancak aradaki temel fark sudur: el-Merras tamamlanmis ideal bir
toplum modeli insa etmez. Bunun yerine umut ile hayal kirikli§1 arasinda gidip gelen agik
uglu bir elestirel bakis sunar. Bu durum, onun yasadig: gegis déneminin sancili dogasim
yansitir. Burada o6zellikle vurgulanmasi gereken nokta sudur: el-Merrag'ta sembol, salt
felsefi bir soyutlama degil, belirli bir toplumsal elestiriye yonelen islevsel bir aragtir (el-
Hilv, 2006: 56).

4.3. Karakter insas1: Temsilden Diisiinsel isleve

Bu eserdeki karakterleri modern romandaki gibi psikolojik derinligi olan bireyler
olarak degerlendirmek dogru olmaz. Zira bu karakterler, bireysel i¢ diinyalariyla degil,
belirli diistince ve degerleri temsil eden alegorik figiirler olarak 6ne ¢ikar (Sevki Bedr, 2017:
49). Bu nedenle karakterler zaman iginde gelismez, derin psikolojik doniisiimler gecirmez.
Aksine, metnin diisiinsel yapisi i¢inde belirli bir iglev {istlenirler. Kimi zaman akli, kimi
zaman cehaleti, istibdadi ya da 6zgiirliigii somutlastirirlar. Karakter insasindaki bu tarz,
metnin dramatik boyutunu zayiflatirken diyalektik boyutunu giiglendirir. Boylece metin,
karsit fikirlerin birbiriyle yiizlestigi bir diyalog alanina doniisiir (L{r, 2020: 82). Bu iislup,
Voltaire 6rneginde goriildiigii tizere Avrupa edebiyatindaki “felsefi diyalog” gelenegiyle
iliskilendirilebilir. Bu gelenekte karakterler cogu zaman diisiinsel konumlari aktarmak igin
kullanilan araglar haline gelir. Ne var ki karakterlerin bu iglevini yalnizca “sanatsal bir
eksiklik” olarak degerlendirmek, metnin 1slah¢i yonelimini goz ardi eden indirgemeci bir
okuma olur. Oysa bu yapi, el-Merras'in 1slah¢i bakisinin mahiyetine uygun islevsel bir
tercih olarak anlasilmalidir (Medeni, 2019: 307-322).

4.4. Dil ve Uslup: Geleneksel Belagatten Modern Anlatim Arayisina

Metinde dil eski ile yeni arasinda bir gerilim alan1 olusturur. Zira bir yandan seci,
ritim ve paralellik (benzer sozdizimsel kuruluslar) gibi geleneksel Arap belagatine ait
yapilara dayanirken, diger yandan modern fikirleri ifade etmeye yonelik giiclii bir egilim
tasir. Bu durum, metinde bir tiir “tislup ikiligi” olusturur. Zira yeni fikirler eski ifade
araglariyla dile getirilir. Bu tislubu yalnizca “geleneksel” olarak nitelemek dogru olmaz.
Cinkii bu yapi, modern fikirlerin tanidik bir c¢ergeve icinde kabul edilmesini
kolaylastirmak gibi belirli ve islevsel bir amaca hizmet eder. el-Merras Batili bir séylemin
Arapcalagtirilmig versiyonuyla yazmaz. Aksine, Arapgay: 6zgiirliik, akil ve ilerleme gibi

yeni kavramlar1 biinyesine katabilecek bigcimde esnetir ve doniistiiriir. Bu nedenle
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metindeki modernlik, salt dilsel bir bicimde degil, dilin anlamsal/delali islevinde meydana
gelen doniisiimde aranmalidir (Mes'td, Harr(ibi, 2017: 147-178).

4.5. Islah¢1 Soylem: Degisim Arac1 Olarak Edebiyat

Metin, acik bir elestirel yon tasiyan 1slah¢i bir sdylem tizerine kuruludur. Bu
sOylem, geri kalmishigin yapisal kaynaklarini ¢oziimlemeyi hedeflerken temelini akil, bilim
ve Ozglirliiglin olusturdugu bir degerler sistemini tesis eder. Bununla birlikte, s6z konusu
soylem dogrudan ve didaktik bir anlatim bi¢ciminde ortaya ¢ikmaz. Aksine, anlati, kendi
basina yeterli bir estetik amag olmaktan cikarilip anlam tasiyic bir araca doniistiiriilerek
alegorik bir yap1 i¢inde sekillenir. Bu nedenle metin “mesaj yiiklii edebiyat” olarak
adlandirilabilecek bir yap1 kazanir. Burada diisiinsel islev, estetik yapiya yon veren temel
unsur haline gelir. Ancak estetik yapiy1 tamamen ortadan kaldirmaz (Yaktin, 1997: 202).
Bu yonelim, Nahda baglaminda daha da anlam kazanir. Zira Nahda donemi edebiyati
toplumdan kopuk bir estetik faaliyet olarak degil, toplumsal 1slah projesinde etkin bir arag
olarak yeniden tanimlamistir. Bu temelde metin Bati'y1 taklit eden bir sdyleme dahil
degildir. Aksine, Bati'nin ilerlemesini miimkiin kilan bilgi ve medeniyet dinamiklerini
anlamaya ve igsellestirmeye calisir. Bu nokta, bilingli bir elestirel bakisla sorgulayici

nitelikten yoksun bir yabancilasma sdylemi arasindaki sinir1 belirler (Faiz, 2021: 40).
4.6. Bat1 Edebi Modelleriyle iliski: Etki mi, Yaratict Déniisiim mii?

Metnin Bati edebi modelleriyle kurdugu iliski farkli diizlemlerde goriiniir hale
gelir: alegorik yolculuk yapisi, felsefi nitelik, 1slah¢i egilim, istibdat ve cehalet elestirisi.
Ancak bu unsurlar metinde dogrudan birer taklit olarak yer almaz. Aksine, Arap
diinyasinin tarihsel ve fikri baglami iginde yeniden sekillendirilmis bi¢imde karsimiza
cikar. el-Merras hazir bir modeli oldugu gibi 6diing almaz. Ele aldig1 meselelerle uyumlu
unsurlar1 secer ve bu unsurlar1 kendi 1slahg bakisi dogrultusunda yeniden
islevlendirebilir. Bu nedenle metni “metinsel karsilastirma” mantigiyla, yani “su unsur
suradan alinmistir” seklinde okumak hatali olur. Ciinkii buradaki iliski dogrudan bir
iktibas degil, kiiltiirel bir doniisiim stirecidir. Bu durum, kiiltiirel alisveris kavrami
cercevesinde aciklanabilir. Buna gore kiiltiirler yalnizca mevcut bigimleri bir kiiltiirden
digerine aktarmakla kalmaz, etkilesim icinde yeni bicimlerin ortaya ¢ikmasina da imkan
verir (Faiz, 2021: 40).

4.7. Diisiinsel Yap1: Akil ile Cehalet Diyalektigi

Derin yapisi itibariyla metin, merkez1 bir ikilik tizerine kuruludur: akil ile cehalet
karsitlig1. Bu ikilik, bilgiyi ilerlemenin bir sart1 olarak géren Nahda bilincini yansitir. Bu
temel karsithktan Ozgilirliik/istibdat, diizen/kaos ve ilerleme/gerikalmislik gibi baska
ikilikler de dogar. Ancak bu karsithiklar basitlestirici bir bicimde sunulmaz. Aksine, okurun

anlam iiretimine katilmasimni saglayan sembolik bir ag iginde yer alir. Bu nedenle metin,
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okura hazir bir goriis dayatmak yerine diisiinmeye acik bir yorum ufku sunar. Metne
dogrudan 6giit verici soylemi asan felsefi bir boyut kazandiran da budur (el-Madi, 2008:
21). Bu ¢oziimlemeden hareketle Gabetii’l-Hak'in yalmizca erken dénem bir anlati
denemesi olmadigr goriiliir. Eser, anlatisallik ile sdylemselligin, sembolizm ile 1slah
fikrinin, Bat1 etkisi ile Arap referanslarinin kesistigi yeni ifade bicimlerinin denendigi bir
laboratuvar niteligi tasir. Bu nedenle eserin degeri, sanatsal bakimdan tamamlanmis
olmasindan ¢ok, Arap edebiyatinda yeni bir olusum esigini goriiniir kilmasinda yatar. Bu
esikte Arap edebiyat1 gelenek ile modernlik arasmnda kendine yeni bir konum bulmaya

calismaktadir.
Sonug

Bu calisma, Bat1 edebi tiirleri ile XIX. yiizyll Arap anlati tecriibesi arasindaki
etkilesim siirecini biitiinciil bir okumayla ele almis ve bu etkilesimin basit bir “etkilenme”
mantigiyla agiklanamayacagini; aksine dontiisiim ve yeniden islevlendirme siireglerini
iceren daha karmasik bir yap: sergiledigini ortaya koymustur. Gébetii’l-Hak'in tarihsel ve
fikrl baglami icinde, ayrica anlati ve sembol yapisi tizerinden okunmasi, metnin Bati
edebiyatinin bir yankisina indirgenemeyecegini gostermistir. Eser, disaridan gelen
unsurlar yerel kiiltiirel ufuk iginde yeniden diizenlemis ve onlari yeni bir 1slah¢t sdylemin

parcasi haline getirmistir.

Yapilan analizler, Bat1 edebi tiirlerinin bu eserdeki etkisinin big¢imsel ya da
mekanik bir aktarima indirgenemeyecegini ortaya koymustur. Bu etki, alegorik yolculuk,
itopik yapr ve felsefi diyalog gibi birtakim ifade bicimlerinin segici bicimde
Oziimsenmesiyle goriiniir hale gelmistir. Bu unsurlar, Fransis Fethullah el-Merras'in
metninde cehalet ve istibdat elestirisini giiclendiren, akil ve bilime yonelik cagriyi
destekleyen araglara doniistiiriilmiistiir. Dolayisiyla bu etkilesim, edebi kimligin ¢oziiliip
yok olmasina yol agmamus; aksine Arap ifade ufkunun genislemesine ve geleneksel yazi

pratiginde pek rastlanmayan yeni anlati imkanlarinin ortaya ¢tkmasina katk: saglamistir.

Bu dogrultuda Gabetii’l-Hak'in Arap romaninin gelisim c¢izgisindeki yeri, kurucu
nitelik tasiyan bir gecis metni olarak degerlendirilebilir. Eser, sanatsal bakimdan
biitiiniiyle olgunlagmis bir roman diizeyine ulasmaz. Ancak belagate dayali anlatidan fikri
boyutu olan kurmaca anlatiya geciste belirleyici bir esik olusturur. Bu yoniiyle metin,
makame ve risale gibi koklii Arap edebi gelenekleri ile modern anlat1 bigimleri arasinda
bir koprii kurar. Bununla birlikte bunlardan higbirine biitiiniiyle dahil olmaz. Bu melez
yap1 bir zayiflik degil, olusum asamasindaki bir edebi tiiriin gostergesidir. Zira bu
donemde Arap romaninin estetik kurallar1 heniiz tam olarak belirginlesmemistir. Roman

deneysellik ve kendine 6zgii araglarini arama siireci iginde sekillenmeye baglamistir.
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Bu calismanin ¢ikis noktasini olusturan Arap edebiyati ile Bati arasindaki
etkilesim, yapilan analizlerin de gosterdigi {izere, “taklit” ve “0zgiinliik” karsithgma
indirgenemeyecek kadar karmasik bir mahiyet tasimaktadir. Bu nedenle s6z konusu iliski,
hayranlik ile elestirinin, benimseme ile doniistiirmenin i¢ ice gectigi bir kiiltiirel miizakere
siireci olarak anlasilmalidir. Calisma, el-Merras'in Bati'y1 taklit eden bir yazar olmaktan
¢ok, Bat1'y1 segici bigcimde okuyan ve ondan aldig1 baz1 kavramlar1 Arap bilincini yeniden
insa etmeyi amaclayan 1slahc1 yonelimiyle yeniden islevlendiren bir edebi 6zne oldugunu

ortaya koymustur.

Arastirmanin sonuglari, ¢alismanin temel varsayimlarini da desteklemistir. Buna
gore metindeki Bati1 etkisinin dogrudan ya da lafzi bir etki olmadig1 goriilmiistiir. S6z
konusu etki, terciime faaliyetleri ve donemin genel fikri iklimi gibi kiiltiirel aracilar
araciligiyla gerceklesmistir. Metin i¢inde anlamsal bir doniisiim siirecinden gegen bu etki,
yeni bir sdylem yapisinin pargasi haline gelmistir. Ayni sekilde yapilan analizler, eserin
anlat1 yapisinin modern anlamda roman biitiinliigiinden yoksun olsa da agik bir fikri islev
iistlendigini ortaya koymustur. Bu islev, 1slahg1 sdylemin semboller araciligiyla bir anlati
diizenine kavugsturulmasimnda belirginlesmistir. Boylece metin, dogrudan anlatimin

sinirlarini asmis ve agik uglu bir yorum boyutu kazanmustir.

Calisma ayrica, Gabetii’l-Hak'in edebiyatin toplumsal degisimde {istlenebilecegi
isleve dair erken bir farkindalik tasidigini ortaya koymustur. Bu asamada edebiyat,
yalnizca belagat siislemesine dayali bir alan olmaktan ¢ikmis, gercekligi elestiren ve onu
yeniden sekillendirmeye yonelen bir vasitaya doniismiistiir. Edebiyatin islevinde
meydana gelen bu doniisiim, Arap Nahdasi’'nin en 6nemli ayirt edici 6zelliklerinden biri
olarak degerlendirilebilir. Ayni zamanda bu doniisiim, ilerleyen siirecte Arap romaninin
toplumsal ve tarihsel karmasiklig1 tasiyabilecek bir edebi tiir olarak ortaya ¢ikmasina

zemin hazirlamistir.

Bununla birlikte, bu sonuglar bazi problemlerden tamamen bagimsiz degildir. Zira
metin 6giit verici sOylemin baskinligi ve dramatik yapiin zayifligi bakimindan kendi
doéneminin smirlarryla smirhidir. Bu 6zellikler, eserin sanatsal bakimdan tamamlanmasim
sinirlasa da onun ait oldugu tarihsel gecis doneminin mahiyetini goriiniir kilar. Bu nedenle
eseri degerlendirirken onu daha sonraki roman 6l¢iitleriyle degil, kendi tarihsel ve edebi

sartlar1 i¢cinde ele almak gerekir.

Calismanin ulastig1 sonuglar kadar bu sonuglara varirken benimsedigi yontemsel
yaklasim da 6nemlidir. Bu agidan arastirmanin en belirgin gii¢lii yonii, metin ¢6ziimlemesi
ile tarihsel baglami bir araya getiren biitiinciil bir okuma Onermesidir. Calisma,
metinlerarasilik, alimlama ve kiiltiirel miizakere gibi modern elestirel kavramlardan

yararlanarak betimleyici diizeyi asan yorumlayict bir okuma imkéani sunmustur. Ayrica
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dogrudan metin analizine yer verilmesi, teorik ¢erceve ile metnin i¢ yapisi arasinda bir bag
kurulmasinmi saglamistir. Bu da g¢alismanin bilimsel degerini giiclendirmis ve ulasilan

sonuglari daha ikna edici hale getirmistir.

Buna ek olarak, arastirma “etki” kavramini hazir bir veri olarak kabul etmek yerine
onu ¢oziimlemeye c¢alismistir. Bu yaklasim, edebi olgular: tek bir sebebe indirgeyen
basitlestirici yargilardan kaginmaya katki saglamistir. Calisma ayrica metni Arap edebiyati
tarihi igindeki gercek konumuna yerlestirmeyi amaclamistir. Bunu, eserin Onemini
abartarak degil, daha genis bir gelisim cizgisi igindeki islevini anlamaya calisarak

yapmigtir.

Aragtirma, ulastif1 sonuglarin yan sira ileride yapilacak ¢aligmalar icin baz1 yeni
aragtirma imkanlar1 da ortaya koymaktadir. Oncelikle Gabetii'I-Hak'm farkli boliimlerinden
hareketle yapilacak daha ayrintili anlati ¢dziimlemeleri, eserin sembolik diizenini daha
genis bir cercevede degerlendirmeye katk: saglayabilir. Benzer sekilde, metnin belirli Bat1
edebi ornekleriyle dogrudan karsilastirmali olarak incelenmesi, Bati etkisinin farkl
diizeylerde nasil isledigini daha somut bicimde ortaya koymaya imkan verebilir. Ayrica
calisma, aymi doneme ait diger metinleri de kapsayacak sekilde genisletilebilir. Boyle bir
genisletme, incelemeyi tek bir 6rnekle sinirli olmaktan ¢ikararak Arap romaninin olusum
siirecine dair daha kapsaml bir bakis gelistirmeyi miimkiin kilacaktir. Bunun yaninda,
anlat1 bilimindeki modern yaklasimlara ve somiirgecilik sonrasi ¢alismalara daha fazla

yonelmek, aragtirmanin kuramsal boyutunu derinlestirebilir.

Sonug olarak, Gabetii'l-Hak Arap romaninin baslangi¢ evresine ait siradan bir
edebi metin olarak degerlendirilemez. Eser, Arap edebiyatinin otekiyle karsilasma
siirecinde kendini yeniden tanimlamaya basladig1 bir medeniyet bilincinin esigini temsil
eder. Bu karsilasmada oteki, bir tehdit olarak degil, yeniden inga icin bir imkan olarak
degerlendirilir. Bu nedenle metnin degeri, sanatsal bakimdan yetkinlige ulasmis
olmasinda degil, bir ufuk agmasinda, bir giizergdh kurmasinda ve Arap edebiyatinin
gelisim ¢izgisinde giiniimiize kadar varligini stirdiirecek temel sorular1 ortaya koymasinda

aranmalidar.
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